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1. Skor nez zaCnete

Vazeny zakaznik,

zakupenim produktu Hama ste ziskali kvalitny produkt, ktory odpoveda
su¢asnému stavu vyvoja a spiiia naroéné technologické aj funkéné poziadavky.
Venujte prosim pozornost’ informaciam obsiahnutych v tomto navode, zozndmi
Vs so zakupenym zariadenim a jeho funkciami.

Dufame, ze budete s nagim produktom spokojny a ze Vam bude dlho a
spol'ahlivo sluzit.

O tomto navode

Tento navod na pouZitie je doleZitou sucast'ou WiFi zariadeni, poskytuje
dolezité informacie 0 podmienkach pouzitia, bezpe¢nosti, zapojeni a prevadzke
zariadenia.

Navod na pouzitie by mal byt kedykol'vek dostupny obsluhe zariadenia. Kazdy
kto pouziva toto zariadenie, by mal byt oboznameny s informaciami
obsiahnutymi v tomto navode. Navod majte vzdy pri ruke, v pripade potreby ho
predajte ostatnym uZzivatel'om sti¢asne so zariadenim.

1.1. Vysvetlenie varovani a poznamok
Navod obsahuje nasledujuce formy upozornenia:

Varovanie tohto typu varuje pred priamym nebezpecenstvom.
Upozornuje na situacie, ktoré mozu viest’ k vzniku zraneni, alebo skodam na
majetku.

POZNAMKA

» V poznamkach su uvedené d’alSie uzitoéné informacie pre
zaobchadzanie S0 zariadenim.

Toto varovanie oznaéuje ¢asti produktu, ktoré sa napajané nebezpeénym
napitim dostatoéne vePkym, aby predstavovali rizike drazu elektrickym pradom.
V manuali ozna¢ujeme rizikové aktivity, sivisiace S0 sieovym napitim.
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1.2. Bezpe¢nost’

e  Zariadenie je uréené na stikromné pouzitie v doméacnostiach.

e Nepouzivajte vyrobok v bezprostrednej blizkosti karenia, inych
zdrojov tepla alebo na priamom slne¢nom ziareni.

e Chrarnte zariadenie pred zne¢istenim, vlhkost'ou a prehriatim.
Nepouzivajte zariadenie v miestach s zvySenou vlhkost'ou.

e  Ako kazdé iné elektrické zariadenie ho drzte mimo dosah deti.

e Nenechajte deti hrat’ sa s radiom. Cistenie a idrzbu nesmu vykonavat
deti.

e Nepouzivajte vyrobok na miestach, kde nie je dovolené pouzivat
elektroniku.

e Bud'te ohl'aduplny. Hlasitym poc¢uvanim mozete rusit’ alebo obtazovat
Vase okolie.

e  Zariadenie nenechajte spadntt’ na zem a chratite ho pred padom
a silnymi otrasmi.

e PouZivajte len originalny napajaci adaptér. Pripajajte ho len do siete
vyhovujtcej jeho parametrom.

e  Obalovy material drzte mimo dosah deti, nebezpecenstvo udusenia.

e  Obalovy material likvidujte podl'a miestnych predpisov.

e Do zariadenia nezasahujte. Zasahom do zariadenia stratite narok na
zaruku.

2. Uvod

Lahko ovladajte svoje inteligentné zariadenie prostrednictvom aplikacie,
vypinaca alebo hlasom. Nage inteligentné produkty mézete 'ahko pripojit’ k
bezdrotovej domacej sieti prostrednictvom WiFi. NevyZzaduju ziadny d’al$i
komunika¢ny medzistupeti, pracuju s l'ubovol'nym bezdrdtovym smerovacom.
Mobzu byt” ovladané prostrednictvom mobilného zariadenia (mobilného telefonu
/ tabletu), rovnako ako prostrednictvom sluzby Amazon Alexa / Echo a Google
Home Voice Services (mimo 176553). Okrem toho je moznost’ ich integracie do
siete IFTTT, takze (skoro) vsetko moze byt automatizované a prepojené.
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3. Systémové poziadavky

POZNAMKA - Alexa (mimo detektor pohybu 00176554)

K chcete pouzivat’ produkt s Amazon Alexa, potrebujete zariadenie, ktoré
podporuje Amazon Alexa (napriklad Amazon Echo / Echo Dot atd’.).
Zariadenie musi byt integrované do domacej siete a pripojené K Internetu.

POZNAMKA — Google (mimo detektor pohybu 00176554)

Ak chcete produkt pouzivat’ so sluzbou Google, musi byt” Asistent Google
integrovany do domacej siete a pripojeny k Internetu.

POZNAMKA - IFTTT
Ak chcete produkt pouzivat’ s nastrojom IFTTT, potrebujete bezplatny softvér
IFTTT a mozete ho pouZit’ na integraciu lamp.

v

POZNAMKA
Pre tspesné uvedenie do prevadzky a prevadzka musia byt’ splnené
nasledujuce poziadavky:
e  Funk¢na bezdrétova domaca siet’ (WiFi / WLAN), ktora je zapnuta
e Vezmite prosim na vedomie, Ze pre integraciu do Siete je
podporované len 2,4 GHz WiFi. Overte, Zze Vasa siet’ pracuje v
pasme 2,4 GHz.
e Mobilné zariadenie (smartphone, tablet atd’.), ktoré pripojite k Vasej
domacej sieti WiFi / WLAN.
e Nainstalovana aplikacia Hama Smart Solution na Vasom mobilnom
zariadeni.

3.1. Dvojpasmové smerovace (2,4 GHz a 5 GHz)
Mnoho zo sac¢asnych smerovacov vysiela na dvoch réznych frekvenénych
pasmach (niekedy dokonca paralelne): 2,4 GHz a 5 GHz. Vyhodou frekvencie
2,4 GHz je dlhsi dosah a kompatibilita so star$imi koncovymi zariadeniami,
ktoré nepodporuji 5 GHz. Vezmite prosim na vedomie, Ze nase inteligentné
produkty v sti¢asnej dobe podporuju len 2,4 GHz. Ak pouzivate smerovac s
dvoma pasmami, ¢o moze viest’ k problémom s pripojenim, existuja tri mozné
sposoby, ako ich vyriesit’:
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o Deaktivujte frekvenciu 5 GHz
V zavislosti na modely budete mat’ v routeri (polozka WLAN) ovladaci prvok
pre nastavenie oboch frekvenénych pasiem. Vyberte frekvenciu 2,4 GHz (alebo
deaktivujte frekvenciu 5 GHz). V pripade potreby si preéitajte navod na pouzitie
routera.

e Zmeiite nazov miestnej bezdrotovej siete (SSID)

V zavislosti na modely budete mat’ v routeri (polozka WLAN) ovladaci prvok
oboch frekvenénych pasiem. Tam mozete zmenit’ nazvy (SSID) frekvencii -
napriklad tym, ze v nazve mozete jednoducho zahrnut' frekvenciu (napriklad
"2,4"). To vam umozni $pecifikovat’ frekvenciu 2,4 GHz. V pripade potreby si
precitajte navod na pouzitie routera.

e Pridanie rezimu kompatibility (reZim pristupového bodu)

Ak nemate moznost’ zaistit’, Ze je Va§ smartphone pripojeny K sieti 2,4 GHz,
moZete svoje zariadenie pridat’ pomocou rezimu kompatibility (rezim Access
Point). Ak chcete tak uéinit’, otvorte aplikaciu Hama Smart Solution a kliknite
na + vpravo nahor. Potom vyberte rezim kompatibility (Pic. 1) vpravo nahor.
Zadajte heslo WLAN (Pic. 2) a potvrd’te tlag¢idlom OK.

Wi-Fi-Passwort eingeben

Schalten Sle das Lcht ein und
bestiitgen Sie, dass das Liche
schaed bl
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Teraz sa zobrazia stru¢né pokyny.
Kliknite na tla¢idlo Connect now (Pic. 3) a v prehl'ade siete WLAN (obr. 4)
vyberte siet’ s nazvom SmartLife XXXX.

WLAN [ &

Verbinden Sie das WiFi (hres WLANS
Telefons mit demn Hotspot

1 Settiadlon tin Br Telebon me deo usten VEMPLORANE RTINSO

Prowgre M2l ape

TV Pe -

EavaeSnm

< Smartte JOO
rema eem

Tama Gences
Tamaguest

Jetzx vertenden
Yo metle

C ¥ @

Pic 3 Pic4
Potom kliknite na tla¢idlo Back (Spat) a vrat'te sa do aplikacie. VaSe zariadenie
bude teraz pripojené.

4. Priprava

4.1. Spustenie aplikacie Hama Smart Solution
e  Stiahnite si aplikaciu Hama Smart Solution z Apple App Store alebo
Google Play Store do Vasho mobilného zariadenia.
e  Otvorte aplikaciu Hama Smart Solution.
e Ak ju pouzivate prvy raz, musite sa zaregistrovat’ a vytvorit' novy tcet.
Ak uz mate cet, prihlaste sa pomocou prihlasovacich tidajov.
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e Kiliknite na moznost’ Create family.

e  Zadajte priezvisko. Potom mozete deaktivovat’ miestnosti, ktoré nie st
pouzivané kliknutim na potvrdenie. Mozete kedykol'vek pridat’ alebo
odstranit’ miestnosti; Ak chcete tak vykonat,, sta¢i kliknut’ na ozubené
koliesko — nastavenie — vpravo nahor.

o Tuknite na tla¢idlo Dokongit.

© 0 0 0 0 0O

POZNAMKA — umiestnenie rodiny

Pre dokonc¢enie nastavenia rodiny nie je nutné ru¢ne zadavat’ umiestnenie
rodiny. Vd’aka IP adrese a ¢asovému pasmu nastavenému v smartfone funguje
aplikacia aj bez d’alsich informacii. Ak potrebujete presnejsiu poziciu neskor,
mozete tak vykonat’ v ramci sluzby Profil / family management.
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5. Montaz, zaciname

5.1. WiFi LED Ziarovky

5.1.1. Vlastnosti produktu

Bezpecnostné upozornenia

Pouzite tento vyrobok len so svietidlami a in§talaciami schvalenymi
pre aplikaciu a vhodnymi pre dany vyrobok. Pred pouzitim vyrobku
skontrolujte, ¢i je vyrobok v dokonalom stave.

Pri vymene svetla sa vzdy uistite, Ze dotykové svetlo alebo objimka
svetla nie st pod pradom. Vypnite ho a / alebo vytiahnite sietovu
zastrcéku.

Majte na pamiiti, ze svetla (dokonca aj LED) mézu vytvarat’ teplo a
moézu byt’ horuce. Vidy nechajte svetlo niekoPko minut vychladnit’,
nez sa ho dotknete alebo ho zaénete menit’.

Pouzitie poskodenych alebo nevhodnych svietidiel a objimok nesie riziko
urazu elektrickym priudom.

Tato WiFi dioda LED sa pouziva pre vnutorné osvetlenie domov, vytvorenie
efektného osvetlenia, alebo pre vytvaranie individualnych svetelnych atmosfér.
V zavislosti na modely mozete vybrat’ zo 16 miliénov réznych farieb alebo
roznych farebnych teplét (napriklad denné svetlo pre Vas pracovny priestor).
Dalsie mozné nastavenia su: Zapnutie / vypnutie a hladké stimenie.

K dispozicii je tieZ nasledujuci vyber hlasovych prikazov:

Zapnut' / vypnut’: ,,Alexa / OK Google, turn on/off light.«
Zmensit na X%: ,,Alexa / OK Google, decrease the light to X%*
Zmensit o X% ,,Alexa / OK Google, decrease the light X%.*
Vyber teploty farieb alebo farby (ervena, biela atd’.) "Alexa / OK
Google, turn the light warm white.“ (red, white, etc.)
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5.1.2. Integracia svietidla v aplikacii Hama Smart Solution
e  Zaskrutkujte inteligentntt LED ziarovku do vhodného svietidla.
o Inteligentna LED ziarovka za¢ne rychlo blikat'. Ak tomu tak nie je,

rychlo zapnite a vypnite lampu trikrat pomocou prepinacda svetiel.

e  Teraz otvorte aplikaciu Hama Smart Solution a prihlaste sa.
e  Stlacenim + v pravom hornom rohu (Pic. 1) pridate nové zariadenie.
eV zozname vyberte polozku Osvetlenie - Lighting.
e Teraz sa uistite, Ze inteligentna LED Zziarovka rychlo blika (Pic. 2).

Hama Family ~ + « Gerat Komgatibititemodus

Destatge, dass dio Lamgpe blinkt

Pic 1 Pic 2

e Dalej zadajte svoje heslo WiFi a potvrd'te tla¢idlom OK.

e Vagainteligentna LED ziarovka bude teraz pripojena.

e  Hned ako bolo spojenie zriadené, inteligentna LED ziarovka prestane
blikat’ a aplikacia potvrdzuje, ze bola pripojena vasa inteligentna LED
ziarovka. Teraz moézete svoju inteligentntt LED ziarovku pomenovat'.

e  Pre dokoncenie procesu kliknite na tlacidlo Dokon¢it’ (Pic. 4).

e  Teraz mozete inteligentnu LED ziarovku ovladat’.

e K dispozicii mate r6zne moznosti (vid’ Pic. 5):
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das Gerat
erfolgreich

Pic 3 Pic 4

Pic5 Pice
WIFi zariadenie
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o Biely rezim (Pic. 6)
= Nastavenie jasu
o Rezim farieb (Pic. 7)
= Vyber farieb pomocou farebného krazku
= Nastavenie sytosti vybranej farby
= Nastavenie jasu vybranej farby
o Rezim scény (Pic. 8)
= Vyber rdznych svetelnych farebnych rezimov,
napriklad ¢itanie alebo no¢ny rezim

Pic7 Pic 8
5.2. Sietovy vypina¢ WiFi
5.2.1. Vlastnosti vyrobku

Bezpecnostné pokyny
e  Malé sklenené ¢repy mozu V pripade dotyku spdsobit’ zranenie.
Vyrobok okamzite zlikvidujte, ak dojde pocas prevadzky alebo pri
manipulacii k jeho poskodeniu.
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e  Poskodeného vyrobku sa dotykajte len za nerozbité asti mimo ostrych
hran.

e Bud'te vel'mi opatrni, po manipulécii si dokladne umyte ruky a vyhnite
sa do tej doby kontaktu rik s tvarou a oéami.

e Nepouzivajte s tymto vyrobkom ziadne zariadenia generujice teplo
(ako su elektrické prikryvky, kavovary a pod.). Existuje riziko
poZiaru a urazu.

e NepouzZivajte tento vyrobok s akymikoPvek zariadeniami, ktoré su
motorizované, alebo s inymi zariadeniami, ktoré maju rotujicu
sucast’. Existuje riziko zranenia.

e  Zariadenie musi byt prevadzkované len na napajacom napiti 230 V
AC 50 Hz. Prace s napajacim zdrojom 230 V smu vykonavat’ len
elektrikari certifikovani vo vasej krajine. Musia byt’ dodrzané platné
predpisy pre prevenciu tirazu elektrickym pradom.

e Aby nedoslo k urazu elektrickym pradom, odpojte siet’ové napiitie
(vypnite isti¢). Nedodrzanie pokynov k instalacii méze sposobit’
poziar alebo iné nebezpecenstvo.

Neotvarajte vyrobok. Nepokracdujte v pouZivani pristroja, ak je
poskodeny, ¢o moze byt’ indikované dymom, zapachom alebo hlasitym
hlukom. Okamzite kontaktujte predajcu alebo nase servisné oddelenie
(vid’ ¢ast’ "'Servis a podpora').

Tento bezdrotovy sietovy vypina¢ ovlada az dve stropné svietidla v domacnosti
(zapnutie / vypnutie). Existujtce sietové vypinac¢e mozete jednoducho nahradit’;
maximalne celkové zatazenie 1000 W. Pozor, vyzaduje pripojenie vodica N,
ktory nie vzdy byva do elektroinstalacnej krabicky vypinaca zavedeny.
K dispozicii je nasledujuci hlasovy prikaz:
e  Zapnut / vypnut: ,,Alexa/OK Google, turn on/off the light in the living
room.*

5.2.2. Montaz

e Vypnite poistku (poistkova skrinka), ktora odpoveda miestnosti -
okruhu, v ktorej chcete prepina¢ nainstalovat’.
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e  Skontrolujte, ¢i vodic¢e skutoéne nie st pod napatim pomocou
vhodného meracieho pristroja (napriklad multimetra).
e  Pripojte spina¢ bezdotykovej steny WiFi, podl'a obrazku:

T

— - ——F

LIN
Lamp 2 | Lamp 1

Meutral
L — faza (obvykle ¢ierny, alebo hnedy vodic¢), Neutral — , Nulak (obvykle

modry vodic)

e Nainstalujte prepina¢ do vhodnej skrinky do steny alebo na povrch.

e Nasad'te skleneny kryt spit’ na spina¢ a skontrolujte, ¢i sa kryt celkom
zasunul na miesto

5.2.3. Integracia vypinaca v aplikacii Hama Smart Solution
e Nahod'te istic.
e  Obe tlacidla by mali teraz blikat’ a striedat’ medzi modrou a ¢ervenou.
e Ak tomu tak nie je, dotknite sa jedného z prepinac¢ov dobu dlhsiu nez 5

sekund.

e  Teraz otvorte aplikaciu Hama Smart Solution a prihlaste sa.
e Stla¢enim tla¢idla + v pravom hornom rohu pridate nové zariadenie.
eV zozname vyberte moznost’ Switch.
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e  Skontrolujte, Ze kontrolka rychlo blika.
[Bee_ (e~ wsizliecs _______tusiwsun

Hama family ~ + & Gert Kompalibivtatsmodus

Dmchalten und DestiMigen der
Nontrolileuchts blinka schneli

Teetd henafugen

L G s S D LR L Y B R PP

e Dalej zadajte svoje heslo WiFi a potvrd'te tla¢idlom OK.
e Sietovy vypina¢ bude teraz pripojeny.

" - 0

«l Eee . .
<
das Gerat
erfolgreich
Wird verbunden... i 7

-

5%

Atrar o teas fam Foute ow Netfiseton
e e Sat e el
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e Kontrolka prestane blikat’ a aplikacia potvrdi, ze bol pripojeny Vas
sietovy vypina¢. Teraz mézete zadat’ ndzov vypinaca.

e K dokonceniu procesu kliknite na tlac¢idlo Finish.

e  Teraz mozete vypina¢ ovladat’ pomocou aplikacie cez WiFi.

5.3. WiFi Zasuvka
5.3.1. Vlastnosti zariadenia

Bezpecnostné pokyny
e Pripojte zariadenie len k zasuvke schvalenej pre dany typ zariadenia.
Sietova zasuvka musi byt’ in§talovana v blizkosti zariadenia a 'ahko
pristupna.
o Nikdy nespajajte viac jednotiek tohto zariadenia do série.

e Nepouzivajte s tymto vyrobkom Ziadne zariadenia generujice teplo
(ako su elektrické prikryvky, kavovary a pod.). Existuje riziko
poZiaru a urazu.

e Nepouzivajte tento vyrobok s akymikoPvek zariadeniami, ktoré su
motorizované, alebo s inymi zariadeniami, ktoré maju rotujacu
sucast’. Existuje riziko zranenia.

e Zariadenie musi byt’ prevadzkované len na napajacom napiti 230 V
AC 50 Hz. Prace s napajacim zdrojom 230 V smu vykonavat’ len
elektrikari certifikovani vo vasej krajine. Musia byt’ dodrZané platné
predpisy pre prevenciu irazu elektrickym priadom.

e  Aby nedoslo k urazu elektrickym pradom, odpojte siet’ové napiitie
(vypnite isti¢). Nedodrzanie pokynov K instalacii méze sposobit’
poziar alebo iné nebezpeéenstvo.

Neotvarajte vyrobok. Nepokracujte v pouZivani pristroja, ak je
poskodeny, ¢o méze byt’ indikované dymom, zapachom alebo hlasitym
hlukom. Okamzite kontaktujte predajcu alebo nase servisné oddelenie
(vid’ ast’ "'Servis a podpora').

Tato zasuvka WiFi ovlada elektrické spotrebice (napr. stolnti lampu) v
domacnosti (zapnutie / vypnutie).
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K dispozicii je nasledujuci hlasovy prikaz:
Zapnut' / vypnut ,,Alexa/OK Google, turn on/off the light.*

5.3.2. Integracia zasuvky v aplikacii Hama Smart Solution

Zapojte WiFi zasuvkovy adaptér do vhodnej zasuvky.

Stlaéte a podrzte tlacidlo na prednej strane cca. 5 sektind, pokym sa
modra LED diéda rychlo nerozblika.

Otvorte aplikaciu Hama Smart Solution a prihlaste sa.

Stla¢enim tla¢idla + v pravom hornom rohu pridate nové zariadenie.
Zvolte Socket v zozname.

Teraz sa uistite, ze LED dioda rychlo blika.

L]

Hama fomily ¥ + - Gerst Kampatibslitatemedan

Unschalten und Bestatigen der
KomtroiSeuciie blinks schoall

ehie 2l i

- 0

Teraz zadajte svoje heslo a potvrd’te OK.

Sietova zasuvka bude teraz pripojena.
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das Gerat
erfolgreich

Wird versunden

Seckadose

e Hned ako je spojenie nadviazané, LED dioda prestane rychlo blikat’ a
aplikacia potvrdi pripojenie vasej zasuvky. Teraz mozete zasuvku
pomenovat’.

e Tuknutim na tlagidlo Finish dokon¢ite proces.

e Teraz mozete ovladat’ Vasu zasuvku.
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5.4. WiFi kontakt dveri / okien

5.4.1. Vlastnosti zariadenia
Toto zariadenie slazi na monitorovanie (odosle spravu na Vas telefon — ,,Push
message®) a na stav okien a dveri (otvorené / zavreté).
K dispozicii je nasledujuci hlasovy prikaz:
e Stavovy dotaz ,,Alexa/OK Google, is my window/door open/closed?*

rev==1 |
—— Maxilmm
.
4
Battery compart- Paimng-
ment clossse LED button Manipulztion peotection
Device Sensor

5.4.2. Montaz
e  Odporucame pripojit’ snimac k oknu alebo ramu dveri a zariadenie
priamo k oknu alebo dveram.
e Uistite sa, ze st znacky (trojuholnic¢ky) na zariadeni a senzore proti
sebe a vzdialené maximalne 10 mm, ked’ su dvere alebo okno zavreté.
e  Zariadenie a snima¢ méZete priskrutkovat’ pomocou skrutiek, pripadne
pomocou lepiacich podloZiek.
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Vsetky diely su uréené len pre vnitorné pouzitie. Neinstalujte ich
vonku.

Nezabudnite, Ze zvolena montazna plocha by nemala obsahovat’
prach a mastnotu. Pre ¢istenie povrchu pouZite vhodny Cistiaci
prostriedok od Specializovaného predajcu.

Vsimnite si, Ze upevnenie lepiacej plochy je trvalé. Ak chcete
odstranit’ lepiacu podlozku, opatrne ju dajte dolu z montaznej
plochy.

Rézne faktory prostredia, ako je okolita vihkost’, sine¢né svetlo alebo
chlad, mézu zniZit’ trvanlivost’ lepidla.

NemézZeme zarudit’, Ze po odstraneni lepiacej podlozky nezostani
jeho zbytky na povrchu.

5.4.1. Integracia kontaktov v aplikacii Hama Smart Solution

Teraz vlozte dve dodané batérie AAA, skontrolujte spravnu polaritu.
Ked’ stlacite poistku proti kradezi, LED by sa mala kratko rozsvietit’
modro; Ak nie, vymeiite batérie.

Ihned’ vyberte a vymeiite vybité batérie.

Pouzivajte len batérie (alebo nabijacie batérie), ktoré odpovedaju
Specifikovanému typu.

Pri vkladani batérii si skontrolujte polaritu (+ a - oznaceni) a vloZte
batérie odpovedajucim spésobom. V opa¢nom pripade by mohlo
déjst’ k iniku alebo vybuchu batérii.

Nemiesajte staré a nové batérie alebo batérie iného typu alebo zna¢ky.
Nepokisajte sa nabijat’ nenabijacie batérie, pretoZe by mohli
explodovat'.

Batérie uchovavajte mimo dosah deti.

20
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Neskratujte batérie / dobijacie batérie a udrzujte ich od
neizolovanych kovovych predmetov.

Nikdy neotvarajte, neposkodzujte alebo neprehitajte batérie a
nenechajte ich unikat’ do prostredia. Mézu obsahovat’ toxické,
ekologicky zavadné t'azké kovy.

Vyberte batérie z produktov, ktoré sa dlh§iu dobu nepouzivaju (ak
nie st nachystané K nidzovej prevadzke).

Stlacte tla¢idlo Pairing po dobu 5 sekand. LED diéda za¢ne rychlo
blikat’ ¢erveno. Ak blika pomaly, stlacte znovu tlacidlo na 5 sekund.
Otvorte aplikaciu a prihlaste sa.

Stla¢enim tla¢idla + v pravom hornom rohu pridate nové zariadenie.
Zvolte Other v zozname.

Uistite sa, ze LED dioda rychlo blika.

~

—— S——.. ) b —

|
Homa Family ~ + € Gerat Nompst &l tntsmadus

Foucht 1015.66

Onscha®en und Destatigen der

Xontrolteechte bliskt schnolt

. 0

I 1 :
|
|

Dalej zadajte svoje heslo WiFi a potvrd’te tla¢idlom OK.
Vas snimac bude teraz pripojeny.
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Wird verbunden

e Ak je spojenie zriadené, LED dioda sa rychlo zastavi a aplikacia
potvrdi, Ze je pripojeny vas senzor. Teraz mu mézete dat’ meno.

e K dokonceniu procesu kliknite na tlacidlo Dokoncit’.

e  Teraz mozete snima¢ namontovat’ a potom ho konfigurovat'.
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5.5. WiFi pohybovy senzor

5.5.1. Vlastnosti zariadenia
Pohybovy senzor s WiFi sluzi na monitorovanie (odosle Spravu na Vas telefon —
,,Push message®) alebo pre riadenie d’alsich inteligentnych produktov (napriklad
svietidiel).

LED Micro-USE- Pairing
port = outton

5.5.2. Montaz

e  Senzor mozete upevnit pomocou skrutiek alebo ho pripevnit’ pomocou

lepiacej vlozky.
¢ Snima¢ méZete napajat’ z batérii alebo zo siete (cez USB).
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Pri praci s batériou uvolnite zadnt ¢ast’ produktu v smere hodinovych
ruciciek, aby ste otvorili priestor pre batérie. Teraz vlozte dve dodané
batérie CR123A, dodrzujte spravnu polaritu.

Ihned’ vyberte a vymeiite vybité batérie.

Pouzivajte len batérie (alebo nabijacie batérie), ktoré odpovedaju
Specifikovanému typu.

Pri vkladani batérii si skontrolujte polaritu (+ a - oznacenie) a vlozte
batérie odpovedajucim spésobom. V opaénom pripade by mohlo
déjst’ k iniku alebo vybuchu batérii.

NemieSajte staré a nové batérie alebo batérie iného typu nebo znacky.
Nepokusajte sa nabijat’ nenabijacie batérie, pretoZze by mohli
explodovat'.

Batérie uchovavajte mimo dosah deti.

Neskratujte batérie / dobijacie batérie a udrZzujte ich od
neizolovanych kovovych predmetov.

Nikdy neotvarajte, neposkodzujte alebo neprehitajte batérie a
nenechajte ich unikat’ do prostredia. Mézu obsahovat’ toxické,
ekologicky zavadné t'azké kovy.

Vyberte batérie z produktov, ktoré sa dlh§iu dobu nepouzivaju (ak
nie st nachystané Kk nadzovej prevadzke).
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Pre prevadzku USB pripojte kabel Micro-USB (nie je sti¢ast'ou
dodavky) do portu Micro-USB a do vhodného napajacieho zdroja USB
(nie je sucastou dodavky). Zapojte napajaci zdroj do 'ahko pristupne;j
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elektrickej zasuvky. Pri napajani zariadenia pomocou napajacieho
zdroja USB sa uistite, Ze vo vnutri pristroja nie st vlozené batérie.

5.5.3. Integracia pohybového senzoru v aplikacii Hama

Smart Solution

LED diéda zaéne rychlo blikat modro. Ak pomaly alebo vébec
nesvieti, stlacte tla¢idlo Pairing po dobu 5 sekund.

Otvorte aplikaciu a prihlaste sa.

Stla¢te + v pravom hornom rohu pre pridanie nového zariadenia.
Zvol'te iny v zozname.

Potom potvrd’te, ze LED rychlo blika.

Hama Famiy v + € Genst Kampet Sslitatunodus

Feucnt 101566

— .t e b

Onachatton und Bealstgen der
Kontreilieuchte blinkt schnell

L . 0

Dalej zadajte svoje heslo WiFi a potvrdte tla¢idlom OK. V4§ senzor
bude teraz pripojeny.

Ak je spojenie vytvorené, LED didda prestane blikat’ a aplikacia
potvrdi, Ze bol pripojeny vas senzor. Teraz mu mézete priradit’ meno.
K dokonceniu procesu kliknite na tlac¢idlo Finish.

Teraz mozete snima¢ namontovat’ a potom ho konfigurovat'.
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. Casovac, automatické funkcie a scenare

6.1. Casovac *

Neplati pre kontakt okien / dveri 00176553 a detektor pohybu
00176554

Ak chcete vstlipit’ do nastavenia ¢asovaca

, kliknite na tla¢idlo Schedule. Tu mdzete naprogramovat’ niekol’ko
spinacich ¢asov pre zapnutie alebo vypnutie zariadenia.

Stlacte tlacidlo Add Timing.

V hornej Casti vyberte pozadovany ¢as, kedy chcete vykonat’ prikaz a
nakoniec, tu ma byt’ v sti¢asnej dobe zariadenie zapnuté / vypnutg.
Potvrd’te svoje nastavenie v pravom hornom rohu pomocou Save.
Dokoncené nastavenie sa teraz zobrazuje vo vasej ¢asovej oblasti a
moze byt dodatoéne aktivované / deaktivované.

6.2. Scenare a automatické funkcie (automatizacia)
Scenare sa pouZivaju na ovladanie viacerych zariadeni naraz. Pri automatizacii
sa mozu automaticky vykonat’ Glohy a nastavenia stvisiace s podmienkami
(napr. Zapad sInka v 19:00: Smart LED svieti).
T [ I N T

Bewrdelton Smarnt +
Smart hinzufiigen
AULOMmanon
At v Bechgumger
o Wty Carl, D abs
o » o (x)
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V dolnej ¢asti listy stlacte tlacidlo Smart a potom vpravo nahor +.
Teraz mozete zvolit, ¢i cheete vytvorit’ scénu alebo automatizaciu.

6.2.1. Scenare

e  Zadajte nazov scenara.

e  Pridajte akciu, ktora ma byt’ vykonana. Za tymto ucelom st teraz
vSetky riadené zariadenia vypisané s ich funkciami. Moézete vybrat
tol’ko tychto zariadeni, kol'ko chcete, a pridelit’ im akcie.

e Ak chcete ulozit’ scenar, stlaéte tlacidlo Save v pravej hornej ¢asti.

o Novy scenar je teraz k dispozicii Vo vasej inteligentnej oblasti — Smart
area, kde ho mozete spustit’.

Bee_ feis g ]

-

Pbgeris Kadases webes hisnpenin O

D N

imefigente Dnstelung Speiciem

6.2
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2. Automatizacia

Zadajte nazov Scenara.

Pridajte podmienku, ktora musi byt pre spustenie automatizacie.
Podmienkou moze byt uréita teplota, ¢as alebo snimac.

Potom pridajte akciu, ktora ma byt’ vykonana. Za tymto ucelom st
vSetky riadené zariadenia uvedené v zozname funkcii. Mé6zete vybrat’
tol’ko tychto zariadeni, kolko chcete, a pridelit’ im akcie.

Ak chcete ulozit’ scenar, stlacte tlacidlo Save v pravej hornej ¢asti.
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e Novy scenar je teraz k dispozicii vo vasej inteligentnej oblasti — Smart
area, kde ho mézete spustit’.

7. Integracia v Amazon Alexa

Podrobné pokyny pre pripojenie produktov Smart k produktu Alexa najdete na
webe www.Amazon.com v centre napovede.

Hradat’ tu: Ako pripojit’ svoje inteligentné domace zariadenie k Alexa.
Postupujte podla pokynov.

POZNAMKA — Skupiny a scenare (Alexa A

e Akste uz v aplikacii Hama Smart Solution vytvorili skupiny a / alebo
scenare, Alexa App s nimi nemusi byt’ schopna pracovat’.
e Alexa App vie svietidla len zoskupovat’, scenare aplikacie nastavit’ nevie.

8. Integracia v Google Home

e Nainstalujte aplikaciu Google Home z Obchodu Google Play.

e  Prihlaste sa do aplikacie.

e  Zadel'te aplikacii potrebné opravnenie.

e Ak chcete produkty integrovat, kliknite na symbol u¢tu vpravo dole
(obr. 9).

e Teraz vyberte moznost’ Set up or add.

e Potom zvolte moznost’ Set up device.

e Teraz kliknite na kategoriu Have something already set up? (Obr. 10)
(v pripade potreby bude aplikacia aktualizovana.)

e  Teraz vyberte v zozname polozku Hama Smart Solution (obr. 11) a
prihlaste sa s udajmi pre vasu aplikaciu.

e  Potvrd’te pomocou prikazu Link now (Obrazek 12) a v d’alSom
zozname potvrd’te Hama Smart Solution este raz (obr. 13).

e Tuknite na tlagidlo Link now (obr. 14), potom na prikaz Authorize
(obr. 15) a vase ucty budu prepojené.

o Nakoniec mozete premenovat’ vase zariadenie (napriklad: ventilator)
alebo ho priradit’ jednotlivym miestnostiam (napriklad: spalna).
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e Teraz mozete taktieZ ovladat’ vaSe zariadenie pomocou hlasu a
domacej aplikacie Google.

it o L enie
©  Covbitomn star Nanstiges
(3 7 okaten Goe
Wipetaine Lisrmiager

L« T

B rbermitorgn

Nowe Gerdin
Neve Gerdte in demm
" QO hoghs marse. Tert Chpl

usitw met dore Laber W

Asteitnt it Googhe Dusbemen

19 Lt swbrigfor

mens 3oy v “voms = (T
¢ © Komlen verwalten Q i
Konto Einrichten e Qroerdue Smart Have
Mevm Gorate sntncties sler dmnem . mw COvied
' lr' R 2LRaus Dere s vitha hoeme Germe wne
ntesegyrest e
Y Oumrate hiisudigen @ e P
” o

Zuhause

e

30 b o4 Goxn

D0 st Bt 16 Gadte sirgenitont?
[ Grand m23eve D arats wee FHegi M o2

L
e o~ @ [e (C =
Pic9 Pic 10 Pic 11
[remr— e I EE—Y dvDmie Kar Dt & CE T T O
(!
- KAFO KAFO
“ mémoodz mamoodz
Simple Home Semple Home
-
- TCP Smant TCP Smart
Hama Smart Solubion Hama Smart Soluton .
lest lest
a o @

Fic 12

30

Pic 13

Pic 14

WiFi zariadenie



Schisizimmer

Pic 15 Pic 16

9. Starostlivost’ a udrzba
e  Zariadenie istite len navlhéenou handrickou a len jemnym (nie
agresivnym) Cistiacim prostriedkom.
e Ak nebudete vyrobok po dlhsiu dobu pouZivat’, pristroj vypnite a
odpojte ho od napajania. Skladujte ho na ¢istom, suchom mieste bez
priameho slneéného Ziarenia.

10. Zarucéné podmienky
Hama spol. s.r.o. neprebera Ziadnu zodpovednost’ alebo zaruku za Skody
vzniknuté neodbornou instalaciou, montazou alebo neodbornym pouzitim
vyrobku alebo nedodrzanim navodu na pouZitie a/alebo bezpeénostnych
pokynov.
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FAQ

Ako su zariadenia pripojené do siete
e Krok 1: Pridajte zariadenie

Najprv zaistite napajanie a zapnite pristroj.

Po otvoreni aplikacie tuknite na tla¢idlo "+" v pravom hornom rohu
vychodiskové stranky pre pridanie zariadenia, zadajte prislu$nu stranku a
vyberte prislusnu kategoriu produktu.

Uvedenie zariadenia do stavu siete: Indikator WiFi rychlo blika (dvakrat za
sekundu).

Nad tla¢idlom " confirmation indicator flashes " najdete vysvetlenie "Set fast
flashing of indicator ", ktoré vysvetl'uje, ako postupovat’.

V pripade produktov, ktoré maja spina¢ (napriklad zasuvku), ale Ziadne
resetovacie tlacidlo, normalne stlacte a podrzite spina¢ po dobu 5 sekind.

V pripade lamp, ktoré nemaju vlastny spinac, otocite ich do prislusného
svietidla, trikrat stlacte vypina¢ ("On-Off-On-Off-OnOff-On™) a nechajte
pristroj zapnuty. Proces je dokonceny, hned’ ako lampa prestane rychlo blikat’.

Ak je vyrobok vybaveny tlacidlom reset, jednoducho ho stlacte.

Ak sa budete chciet’ dozvediet’ viac o nastaveni siete, je vhodné sa obratit’ ha
navod na pouzitie prislusného produktu.

e Krok 2: Zadanie hesla WiFi
Vyberte siet’ WiFi, ku ktorej sa ma zariadenie pripojit’. Zadajte heslo WiFi a
potom kliknite na 'OK' pre vyvolanie sietovych nastaveni. V sucasnosti

podporované len pasmo 2,4 GHz WiFi. Skontrolujte, ¢i je siet’ 2,4 GHz.

Po niekol’kych sekundach sa zobrazi pripojenie K sieti.
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Riesenie tazkosti s chybami pripojenia (zlyhalo pripojenie zariadenia)
Skontrolujte, ¢i je zariadenie napajané a ¢i je zapnuté.
Skontrolujte, ¢i je zariadenie v sieti.
Uistite sa, Ze zariadenie, smartphone a smerova¢ su blizko seba.
Uistite sa, Ze smerovac¢ a smartphone maju sietové pripojenie.
Uistite sa, Ze ste zadali spravne heslo smerovaca.
Uistite sa, Ze zariadenie, ktoré cheete integrovat’ do siete, pouziva pasmo 2,4
GHz WiFi. WiFi musi byt aktivovana a nesmie byt’ nastavena na skryté.
Uistite sa, Ze rezim $ifrovania WiFi nakonfigurovany pre smerova¢ je WPA2-
PSK, typ overovanie je AES alebo oba st hastavené na automatické. Rezim
WiFi nesmie byt nastaveny len na 11n.
Ak jej uz dosiahnuty maximalny pocet zariadeni, ktoré majt pristup k routeru,
mozete skusit’ deaktivovat’ funkciu WiFi zariadenia, aby ste mohli znovu
konfigurovat kanal.
Ak je na routeri aktivované filtrovanie adries MAC, vyskusajte odstranenie
zariadeni zo zoznamu filtrov MAC routeru, aby ste zaistili, Ze router neblokuje
zariadenie zo siete.

Co urobit’, ak je zariadenie zobrazené ako offline?
Uistite sa, Ze je zariadenie napajané.
Uistite sa, Ze siet’ je zapnuta, je stabilna. Ako skontrolovat stav: Integrujte svoj
smartphone alebo tablet do rovnakej siete a polozte ich vedl'a zariadenia.
Pokuste sa otvorit’ webova stranku.
Uistite sa, Ze domaca siet’ WiFi funguje spravne a skontrolujte, ¢i bolo
zmenené meno WiFi, heslo atd’. Ak tomu tak je, obnovte zariadenie a znovu ho
pridajte. Odstranenie zariadenia: Otvorte aplikaciu a prejdite na stranku
riadenia zariadenia. Tuknite na tlagidlo "..." v pravom hornom rohu, aby ste
zobrazili d’alsie stranky, a kliknite na tlacidlo Delete device na konci stranky.
Po restartovani smerovaca pockajte 3 minuty, aby ste videli stav zariadenia.
Ak sa po odstraneni stavu nezmenil stav siete, prejdite na ovladaciu stranku
zariadenia a kliknite na tlacidlo "..." v pravom hornom rohu pre zobrazenie
d’alsich stranok. Ak chcete zadat’ vzniknuty problém a model smerovaca,

kliknite na tlagidlo " Feedback ".
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Pouzitie aplikacie

Aplikacia neméze dial’kovo ovladat’ zariadenie; po pokuse dial’kového
ovladania sa nastavenia neaplikuja.

Ak kontrola aplikacie nefunguje, moze to byt spdsobené sietou, alebo
zariadenie nemusi byt pripojené K sieti.

Uistite sa, Ze je zariadenie napéjané.

Nechajte aplikaciu otvorit’ asi 3 minuty, aby ste zistili, ¢i je stav zariadenia
stale online.

Ak ste stale online, polozte svoj smartphone vedla zariadenia, pripojte ho do
rovnakej siete WiFi ako zariadenie a skuste otvorit’ webovu stranku, aby ste
zistili, ¢i siet’ funguje spravne.

Ak nie je ovladanie mozné, aj ked’ je zariadenie v sieti a prijem siete je dobry,
prejdite na ovladaciu stranku zariadenia a kliknite na tlac¢idlo "..." v pravom
hornom rohu pre zobrazenie d’al$ich stranok. Ak chcete zadat’ vzniknuty
problém a model smerovaca, kliknite na tla¢idlo " Feedback ".

Ak je zariadenie pripojené K sieti, ovladanie funguje na rovhakom mieste,
ale ked’ smartphone zmeni siet’ovii adresu alebo pouZije inu siet’, ovladanie
uZ nefunguje.

Za tychto okolnosti je mozné, Ze zariadenie a smartphone st pripojené
prostrednictvom rovnakej miestnej siete, ale nie st pripojené k Internetu.

Umiestnite svoj smartphone vedl'a zariadenia, pripojte ho do rovnakej siete
WiFi ako zariadenie a skuste otvorit’ webovu stranku, aby ste zistili, ¢i je
aktivne pripojenie k Internetu.

Ak nemate pristup k Internetu, skiste restartovat’ router.

Ak je zariadenie pripojené k Internetu, ale vyssie popisany problém pretrvava,
prejdite na ovladaciu stranku zariadenia a kliknite na tlac¢idlo "..." v pravom
hornom rohu a zobrazte d’alsiu stranky. Ak chcete zadat’ vzniknuty problém a

model smerovaca, kliknite na tla¢idlo " Feedback ".
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Stav skutoéného zariadenia neodpoveda stavu zobrazenému v aplikacii
Ak je zariadenie ovladané fyzickym prepinacom, je mozné, Ze stav zariadenia
nie je moZzné okamzite synchronizovat’ otvorenim aplikacie.

Otvorte aplikaciu znovu. Stav zariadenia by sa mal teraz aktualizovat' v
prevadzke.

Po preruseni a obnoveni napéajania sa svetlo, ktoré bolo povodne vypnuté, nahle

zapne.

V tomto pripade svietidlo samo nema prepinac (a prepina¢ domu nie je riadeny

inteligentnym pripojenim k sieti a nastavenie scény nie je aktivované). AK je
také zariadenie pripojené K sieti, musi byt’ fyzicky vypina¢ svietidla zapnuty
predtym, nez aplikacia dokaZe ovladat svietidlo. Ak je v8ak napajanie
preruSené, prerusi sa tiez spojenie svietidla s aplikaciou. V doésledku toho sa
svietidlo znovu standardnym svetlom. Ak je napajaci zdroj teraz obnoveny,
pouzije sa stav fyzického spinania “zapnuté”, ¢o znamena, ze svieti kontrolka.

Ako mézem deaktivovat’ odpoclitavanie po jeho nastaveni?
Nastavte odpocitavanie na 0 hodin 0 minut; bude to deaktivované.

Prepinajte zobrazenie teploty medzi Celsius a Fahrenheit:

Otvorte osobné nastavenie v aplikacii, kliknite na obrazok profilu a otvorte
stranku so zakladnymi nastaveniami a vyberte poZadovanu jednotku v ¢asti
"Temperature”. Po zmene sa zvolena jednotka teploty pouzije v stlade s
nasledujucou scénou nastavenia.

Co mam robit, ak v rezime kompatibility nie je moZné v sieti najst
""SmartLife-xxxx"'?

Vyhladavajte v zozname WiFi pre "undefined-xxxx" alebo iné podobné typy
hotspotov, aby ste vytvorili pripojenie.
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Ovladanie tretej strany
Ako zistim, ktoré ovladacie prvky poskytovatel'ov tretich stran sa podporované
mojim zariadenim?

Najprv zaregistrujte zariadenie v aplikacii a prejdite na stranku riadenia
zariadenia. Tuknutim na tla¢idlo "..." v pravom hornom rohu zobrazite d’alsie
stranky. V ¢asti " Supported third-party control " mozete zobrazit’ ovladaci
prvok tretej strany, ktory zariadenie podporuje. Tu mézete kliknutim na symbol

ovladacieho prvku tretej strany zobrazit’ uzivatel'ska prirucku.

Co robit’, ked’ hlasové ovladanie nefunguje pre produkty tretich stran
navzdory pripojeniu?

Skontrolujte prosim v aplikacii tretej strany, ¢i bol prikaz spravne rozpoznany.
Dalsie informacie najdete v ndvode na pouzitie poskytovatel'a tretej strany.

Viac informacii a produktova podporu pre SR zaist'uje:
HAMA Slovakia spol. s r.o.

Bratislavska 87, 902 01 PEZINOK

Telefon +421 33 6481185

www.hama.sk
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12. Technické udaje

176547 176548 176549 176550 176555
Svetelny tok | 806 Im 300 Im 350 Im 806 Im 800 Im
Vykon now 45W 45W 10w W
Farba 2700- 2700- 2700- 2700- 2700 K
svetla 6500K 6500K 6500K 6500K

Tepla- Tepla- Tepla- Tepla-

studena studena studena studena
Farebnost® | Ano Ano Ano Nie Nie
Prad 80 mA 42 mA 42 mA 80 mA 60 mA
Frekvencia | 2,4 GHz 2,4 GHz 2,4 GHz 2,4 GHz 2,4 GHz
WiFi vypinac 176551
Vstupné napitie 230V /50 Hz
Vystupné napitie 230V /50 Hz
Maximalne pripojené 1000 W
zat’aZenie
Frekvencia 2,4 GHz
WiFi zasuvka 176552
Vstupné napitie 220-240V /50 Hz
Vystupné napitie 220-240V /50 Hz
Maximalne pripojené 16A, 3680 W
zat'aZenie
Frekvencia 2,4 GHz
Stupeni krytia IP 20 (vnatorné

pouzitie)
WiFi kontakt dveri / okien | 176553
Napajanie 2 X batérie AAA, 3V
Frekvencia 2,4 GHz
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WiFi detektor pohybu | 176554

Napajanie 2 x C alebo R123A USB 5 V batérie, 1 A3V
Dosah Max 10 m

Frekvencia 2,4 GHz

13. Pokyny k likvidaci

= Po zavedeni eur6pskych smernic 2012/19 / EU a 2006/66 / EU do

X vnutrostatneho pravneho systému plati nasledujuce: Elektrické a elektronické
pristroje a batérie nesmu byt’ likvidované s domacim odpadom. Spotrebitelia su
povinni podl'a zakona vracat’ elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako
batérie, po skonceni ich Zivotnosti verejnym zbernym miestam zriadenych pre
tento ucel alebo miesto predaja. Podrobnosti k tomu odpovedaju narodné
zakony prislusnej krajiny. Tento symbol na vyrobku, v ndvode na pouzitie alebo
v baleni oznacuje, Ze vyrobok podlieha tymto predpisom. Recyklaciou,
opdtovnym pouzitim materidlov alebo inych foriem vyuzitia starych zariadeni /
batérii vyznamne prispievate k ochrane nasho zivotného prostredia

14. Prehlasenie 0 zhode

Tymto firma Hama GmbH & Co. KG potvrdzuje, ze

tento pristroj odpoveda zakladnym poziadavkam a
ostatnym relevantnym predpisom smernice 2014/53/

EU. Plny text prehlasenia 0 zhode najdete na internetovych
strankach www.hama.com.
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